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Adomas

pirmasis Zzmogus

Aja ir Kipis vaikstinéjo po gelémis nusétq pievq, kuri plytéjo kitapus
seneliy namo. Tai buvo pieva, kurioje galéjai rasti visy vaivoryks-
tés spalvy géles, krovas zemuogiy ir minkstas samany paklotes.
Drugeliai, bités ir kamaneés Cia skraidé nuo ryto iki vakaro. Pievoje
visada buvo kg veikti. Aja mégavosi Sia pieva ir galvojo, kad tai
pafts graziausias Allaho karinys. Jimégo su Kipiu joje braidyti, rinkfi
géles, gaudyti drugelius, o pavargus tiesiog atsigulti ir skaiCiuoti
debesis.

— Kipi, kaip manai, kodél Dievui atéjo mintis sukurti tokj gro-
Zje — paklausé Aja, kai ant jos rankos nutOpé geltonas drugelis.

— Hmmm... geras klausimas, — nusisypsojo Kipis. — Priséskime
ten, paveésyje, ir papasakosiu istorijg, nuo ko viskas prasidéjo. Tai
istorija apie pirmqgjj Zzmogy, kurj sukire Allahas.

— Pirmqjj zmoguy?2! — nustebusi pasitikslino Aja. — Tikrai buvo
pirmas zmogus<¢ Kaip jis atrodé, ar turéjo vardg?e — Aja nekantriqi
béré klausimus vieng po kito.

Aja ir Kipis patogiai jsitaisé ant kalniuko, senos liepos pave-



syje, kur senelis buvo sumeistraves supynes, ir Kipis pradeéjo:

— Bismillah. Seniai, labai seniai, kai Allahas, AuksCiausiasis,
jau buvo sukures dangy, zeme ir viskg, kas aplinkui, Jis is molio
sukUré zmogu ir pavadino jj Adomu.

— Mano pusbrolis yra Adomas! — dziugiai susuko Aja. — Bet
nepanasu, kad jis boty is molio... — jtariai pasake |i.

Kipis nusijuoké.

— Taip, isties tavo pusbrolis néra is molio. Dabar zmonés
gimsta visai kitaip. Kai Allahas jpoté Adomui, taika jam, gyvybe,
Jis tapo toks kaip tu ir tavo pusbrolis — tikras zmogus.

— O jis mokejo kalbétie — smalsiai paklausé Aja.

—Taip! Allahas, AuksCiausiasis, ismoke jj visko — kalbéti, mgs-
tyti, duoti vardus daiktams. Kaip sakoma Korane:

»Jis iISmoké Adomq visy daikty vardus..." (Koranas, 2:31)

Jei Adomas matydavo paukst] — zinodavo, kad tai pauks-
tis. Jei matydavo medj - sakydavo: ,Medis!* BUtent taip praside-
jo ziniy kelias.

— O kur jis gyveno?¢

— Adomas gyveno Rojuje kartu su angelais. Tai buvo labai
ypatinga vieta. Vieta, apie kurig visi svajoja. Visi angelai pakluso
Allaho nurodymui pulti kniGbscCia pries Adomaq, isskyrus vieng bu-
tybe, vardu Iblysas:

+ISties Mes sukuréme jus ir suteikéme jums zmogaus formq ir
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taréme angelams: ‘Pulkite kniubscCia pries Ado-
mq’, tad jie sukniubo, iSskyrus Iblysg — jis nebuvo
tarp puolanciyjy kniobscia." (Koranas, 7:11)

Jis labai pavydéjo Adomui.

Kai Adomas, taika jam, pradeéjo jaustis vie-
nisas, Allahas, AukscCiausiasis, iS jo Sonkaulio su-
kUré jam zmong vardu leva. Allahas leido jiems
daryti viskqg, kg tik nori, fik turéjo vienintelj prasy-
mq — niekada neliesti vieno medzio. Jie ilgai pa-
kluso Dievui, bet laikui bégant Iblysas, apsimetes
ju draugu, jkalbéjo juos pamirsti pazadq ir para-
gauti vaisiy nuo uzdrausto medzio.

Vos jo paragave, Adomas ir leva suprato,
kad suklydo. Jie prisiminé Dievui duotg pazadg
ir labai nuliodo, kad jj sulauzé.

— O Dievas... supyko<e — nedrgsiai paklau-
s& Aja.

— Taip, bet Adomas ir leva, taika jiems,
nuosirdziai atsiprase ir labai gailéjosi. Allahas yra
labai gailestingas — Jis jiems atleido ir iSsiunté gy-
ventij zeme. Zeméje gyvenimas buvo visai kitoks
— reikéjo dirbti, mokytis ir rupintis vieni kitais. Tai
buvo naujos zmoniy kelionés pradzia. Adomas
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tapo pirmuoju Dievo pranasu ir moké visus apie Allahg. Mes visi
atsiradome iS Adomo — visi esame jo vaikai.

— Vadinasi, jis yra man kaip senelise — dziugiai susuko Aja.

— Na, jis labiau kaip tavo pro-pro-pro triljong karty prose-
nelis. Mes esame viena didelé seima.

— Kaip jdomu! - susimgsciusi ir fuo paciu susizavejusi pasake
Aja. - Zinai, Kipi, man atrodo, kad 3i pieva — kaip gabalélis Rojaus.
Gal Dievas jg sukiré, kad Adomui priminty namuse

— Galbut... Allahui leidus, kai Rojuje |j sutiksime, galésime
paklausti, — linksmai atsaké Kipis.



— Kipi, ar Zinai daugiau tokiy istorijye — su hekantrumu pao-
klause Aja.

— Zinomal Ir ne vienq. Bet dabar jau darosi vélu. Mama tuoj
kvies mus vakarienés. Rytoj galésime testi apie kitus pranasus.

— O jy buvo daugiau? — iSpustomis akimis paklausé Aja.

— Taip, daug daugiau - ir apie kiekvieng jy as turiu nepa-
prastq istorijq.

— Nekantrauju sulaukti rytojaus...
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Ko mus moko Adomo istorija?

Adomo, taika jam, istorija mums pasakoja apie pradziy pradziq
— pirmgjj zmogy, kurj sukiré Dievas. Ji primena, kad kiekvienas
musy suklysta, bet svarbiausia — nuosirdziai gailétis ir stengtis pasi-
taisyti. Allahas yra labai gailestingas ir atleidzia tiems, kurie nuosir-
dziai gailisi ir atsipraso.

— Mes visi klystame — tai zmogiska.

— Svarbiausia yra pripazinti savo klaidqg ir atsiprasyti.

— Allahas mus sukUre, myli ir nori mums gero.
— Kiekvienas zmogus turi ypatingg vietg pasaulyje.

Kaip elgiesi, kai padarai klaidg?
Ar moki atsiprasyti ir pasimokyti is savo poelgiy?
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Nojus

ir didysis laivas

Kitg rytg Aja pabudo labai anksti. Pro langg
Svieté rytmecio sauleé, Ciulbéjo pauksciai, o
pieva uz namo vél viliojo zaisti. Ji greitai ap-
sirenge, papusryCiavo ir isbégo | kiemq ies-
koti Kipio.

— Kipi! Kipil — Sauké ji, bégdama link
senosios liepos. — Juk sakei, kad pasakosi
daugiau istorijy apie pranasus!

Kipis tuo metu po soCiy pusryCiy tin-
giai meégavosi rytinés saulés spinduliais.

— Labas rytas, Ajal Matau, kad esi pa-
siruosusi testi kelione per pranasy istorijas.

— Labailabai pasiruosusi! —Svytédama
iS nekantrumo susuko Aja. — Noriu suzinoti vis-
kg! Kas buvo kitas pranasase Kuo jis vardue
Kqg jis veiké? — Aja béré klausimus vieng po
kito.
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Kipis nusijuokeé, pasirgzeé ir taré:

— DZiaugiuosi tavo smalsumu. Zinios yra labai svarbios, ir Al-
lahas, AuksCiausiasis, myli tuos, kurie jy siekia.

Jie prisédo saulés atokaitoje netoli mélyny rugiageliy, kur
bités dugzdamos rinko meduy. Kipis pradejo:

— Bismillah... Po Adomo praéjo labai daug mety. Zemé
buvo uzpildyta zmonémis. Jie staté namus, augino vaikus, dirbo
jvairius darbus, taciau daugelis ju pamirso apie Allahg. Jie nebe-
dékojo Jam uz saule, liety ar duongq. Vietoj to, jie pradéjo garbinti
statulas — akmens ar medzio gabalus, kurivos patys pasidarée.

— Jy gyvenimas turejo buti labai liudnas, — susimaste Aja.

— Tikrai taip, — linkteléjo Kipis. — Jie tapo pikti, nedékingi ir
visai pamirso, kas yra tiesa. Taciau tarp jy gyveno vienas zmogus,
kuris labai myléjo Allahg, AuksCiausiqjj, ir visais jmanomais budais
stengési ta meile uzkreésti kitus.

— Kas jis buvo?2 — smalsiai paklausé Aja.

— Jo vardas buvo Nojus, taika jam. Jis buvo pirmasis Dievo
pasiuntinys.

— Tai Nojus nebuvo pranasase — pasimetusi paklause Aja.

— Buvo. Visi pasiuntiniai yra pranasai, bet ne visi pranasai
yra pasiuntiniai. Pasiuntinys yra tas, kurj Allahas siunCia su Savo
paties apreiksta zinia. Pranasas, tuo tarpu, yra kaip mokytojas,
kuris primena jau zinomas tiesas. Taigi, Nojus, taika jam, buvo pa-
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siuntinys ir pranasas, kuris gyveno zeméje daugiau nei tukstant]
metuy.

— TUkstant] metye — Ajos akys issiplété is nuostabos.

— Taip, ir didzigjg dalj savo ilgojo gyvenimo jis kvieté zmo-
nes pas Allahg, kviete juos veél prisiminti Dievqg, kuris juos sukUré ir
daveé viskg. Taciau zmonés jo neklause, juokési ir visaip bandé
jam pakenkti. Per visq §j laikg, juo patikéjo vos keletas. Nojus mel-
dé Dievo nubausti visus likusius. Allahas, AukscCiausiasis, iSgirdo jo
maldas ir vieng dieng liepé Nojui pastatyti laiva:

wPastatyk laivg su MUsy prieziura ir Musy jkvepimu...” (Ko-
ranas, 11:37)

— Laivg?! Kodeél? — nustebusi paklause Aja. — Ar Allahas no-
réjo issiysti jj | kelione, kad galéty nuo visy pabegtie

— Panasiai, — paslaptingai atsake Kipis. — Allahas mate, kad
Zmoneés tapo Jam nedékingi ir vietoj Jo pradéjo garbina jvairias
statulas. Nors Nojus kviete juos grizti j tiesq, jie atmeté jq. Todel Al-
lahas, AuksCiausiasis, nusprendé juos nubausti. Jis nutaré atsiysti
labai daug lietaus - tiek daug, kad visa ju zemé buty apsemta
vandeniu.

Aja iSpléte akis:

— Potvynise

— Dar baisiau — tvanas, — atsake Kipis.

— O kuo skiriasi potvynis nuo tvano? — susimgsciusi paklausé
AjQ.
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— Potvynis yra tada, kai, pavyzdzivi, pavasar] upes vanduo
iSsilieja IS kranty ir apsemia senelio pievqg, o tvanas buty, jei ap-
semty ne tik pievq, bet ir visg sodybq, visg miestel], miskg ir dar
daugiau.

Aja nusipurte:

— Skamba labai pavojingai...

— ISties taip ir yra, bet Allahas perspéjo Nojy, taika jam, ir Sis
pradejo ruostis. Jis nesé medieng, kalé lentas, dirbo diena is die-
nos. Daug Zmoniy juokési is jo ir jvairiais budais bandé jj pasiepti,
nes niekur aplink nebuvo vandens telkinio, kuriame laivas galety
plaukiofi:

+Kai pro jj praeidavo didziunai i jo tautos — jie isjuokdavo
ji..." (Koranas, 11:38)
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Taciau Nojus nepyko. Jis zinojo, kad Allahas viskg mato ir
girdi. Jis uoliai state laivg ir ruosesi ateinancioms negandoms. Kai
laivas buvo baigtas, Allahas liepé Nojui su savimi pasiimti Seimq ir
visus, kurie juo tikéjo, na, ir kiekvieno gyvuno po du!

— Visy gyvuny po du¢! - suzibo issiplétusios Ajos akys. — Ir
katiny?

— Zinomal! — nusijuoké Kipis. — Ir katiny, ir arkliy, ir balandziy,
ir net mazyciy skruzdéliy.

— Vau! Laivas turéjo buti didziulis, — nustebusi pasaké Aja. —
O kas nutiko toliaue
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— O tada... prasidéjo lietus. Ir ne Siaip koks lietutis, kai gali su
skeCiu braidyti po balas, o didelé litis. Visg dangy uzklojo dideli
ir stori debesys. Vanduo pradéjo verztis net is zemés. Neuzilgo vis-
kas atsiduré po vandeniu.

— O Nojus ir gyvunaie — sunerimusi paklausé Aja.

— Jie visi buvo saugus. Allaho, AuksCiausiojo, paliepimu lai-
vas plaukeé saugiai per bangas:

+1ad laivas plauké su jais per bangas lyg kalnus..." (Koro-
nas, 11:42)
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Aja taip j[démiai klausési, kad net nepastebéjo, jog aplink
pilna prinokusiy zemuogiy.

— Ir kas nutiko toliau?2 — susnibzdéjo ji.

— Visi nedoréliai atsidure po vandeniu. ISsigellbéjo tik tie, ku-
rie buvo laive. Po kurio laiko, Allahui, AuksCiausiajom, paliepus,
nustojo Iyti ir vanduo pradeéjo slugti. Laivas sustojo ant didelio
Dziudi kalno. Nojus, taika jam, ir visi, kas buvo laive, i§lipo j krantq,
ir nuo jy vél prasidejo naujas zmonijos etapas.

— Tai Nojus, taika jam, visus isgelbéjo? — suzavéta paklause
AjQ.

— Taip. Visi, kurie seké juo ir tikéjo | Allahg, buvo isgelbéti.

— Kokia grazi istorija, Kipi! Gal galétum papasakoti dar vie-
nge

— Siai dienai uzteks, Aja. Metas eiti rinkti Zzemuogiy ir verti jas
ant smilgos, o ryt galésime pratesti.
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Ko mus moko Nojaus istorija?

Nojaus istorija primena, kad svarbiausia — klausyti Dievo ir daryfi
tai, kas teisinga, net jei kiti IS mUsy juokiasi ar mumis netiki. Nojus
buvo kanftrus, istikimas ir niekada neprarado vilties.

— Reikia daug drgsos daryti tai, kas teisinga.

— Dievas mato muosy pastangas, net jei kiti ju nepastebi.

— Reikia rupintfis kitais ir stengtis jiems padeti.
— Kantrybé ir istikimybé visada duoda vaisiy.

Ar liktum istikimas(-a) tiesai, net jei kiti iS taves juoktysi?
Kada paskutinj kartqg buvai kantrus(-i)? Kaip tau tai pavyko?
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